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Pinspection d’inspection
Nov 9, 24, 2011 2011_022190_0044 Follow up

Licensee/Titulaire de permis

1230839 ONTARIO LIMITED
708 WELLINGTON STREET, WALLACEBURG, ON, NBA-2Y6

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

BROUILLETTE MANOR
11900 BROUILLETTE COURT, TECUMSEH, ON, NgN-4X8

Name of Inspector(s)/Nom de l'inspecteur ou des inspecteurs
SANDRA FYSH {190)

Inspection Summary/Résumé de Pinspection

The purpose of this insbection was fo conduct a Follow up inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Administrator and the Director of Care.
During the course of the inspection, the inspector(s) observed all doors leading to the outside of the home.
The following Inspection Protocols were used during this inspection:

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

DES EXIGENCE

WN Writlen, Notlt‘ cahon [
VPC = Voluniary Plan of Correci:on
DR - . Director Referral . . :
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Non- compllance with reqwrements under the Long-Term Care
Homes Act,:2007 {LTCHA) was found. (A requirement under the
LTCHA ;ncludes the requ;rements ccntamed in. the ltems hsted in

of the LTCHA. )

The fol lowing conslifutes wrltten notlf cation of non
under paragraph 1 of section 152 of the LTCHA.

ce - |Ce qul suxt conslalue un ecrit de non'respect aux termes du
paragraphe 1de l’_ rt:cle 152 dela E_FSLD e

- [Le non-respect des exrgences de la Loi de 2007 surles foyers de -
soins de longue durée (LE. LD) a été conslaté {Une. exigence de Ia !

Issued on this 24th day of November, 2011

Signature of Inspector(s)/Signature de 'inspecteur ou des inspecteurs

o, 57/’5/

Page 2 of 2




D
Zr Ontario

Ministry of Health and Long-Term Care
Health System Accountability and Performance Division
Performance Improvement and Compliance Branch

Ministére de la Santé et des Soins de

longue durée

Diviston de la responsabilisation et de Ia performance du
systdme de santé

Direction de I'amélioration de fa performance et ds la
conformité

Inspection Report
under the Long-Term
Care Homes Act, 2007

London Service Area Office
291 King Street, 4th Floor
London ON N8B 1R8

Telephone: 519-675-7680
1-800-663-3775

Facsimile: 519-675-7685
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1-800-663-3775
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Date(s) of inspection/Date de I'inspection

November 9, 2011

Inspection No/ No de
Pinspection
2011-022190-0044

Type of Inspection/Genre
d’'inspection

L-001776-11 Follow-up to L-
00003 Order

Licensee/Titulaire de permis

1230839 Ontario Limited, 708 Wellington Street, Wallaceburg, On N8A 2Y6

Longa-Term Care Homel/Foyer de soins de longue durée
Brouillette Manor, 11900 Brouillette Court, Tecumseh, N8N 4X8

Sandra Fysh #190

Name of Inspector{s)/Nem de 'inspecteur ou des inspecteurs

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE BEEN COMPLIED WITH/
LES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES SUIVANT SONT MAINTENANT

CONFORME AUX EXIGENCES:

(Please delete empty rows. Ensure the signature hox is on the same page as the last row of corrected requirement.}

0.Reg.79/10,5.9(1)(il})

Compliance Order

Issued on this 24th day of November, 2011

2011-190-2301-05Jan110030

yoyvw %ﬂb

Signature of Inspector(s)/Signature de inspecteur ou des inspecteurs:
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